Eiropas Savienibas Lv
Oficialais Véstnesis C sérija

C[2025/6577 9.12.2025.

Grozijuma apstiprinaSanas pieteikuma publikicija saskana ar 59. panta 4. punktu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2024/1143 (2024. gada 11. aprilis) par geografiskas izcelsmes noradem
vinam, stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem un lauksaimniecibas produktiem, ka ari garantétu

tradicionalo ipatnibu produktiem un lauksaimniecibas produktu fakultativiem kvalitates
apziméjumiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 un (ES) 2019/1753 un atce]
Regulu (ES) Nr. 1151/2012 ()

(C[2025/6577)
Tris ménesu laika no $is publikacijas dienas dalibvalsts vai tresas valsts iestades vai fiziska vai juridiska persona, kurai ir

likumigas intereses un kura ir iedibinata vai ir rezidents tre$a valsti, saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/1143 61. pantu var iesniegt Komisijai iebildumu.

GARANTETU TRADICIONALO IPATNIBU PRODUKTA SPECIFIK/_\CI]A IZDARAMA GROZHUMA PIETEIKUMS
(Regulas (ES) 2024/1143 66. pants)
“Zemaitiskas kastinys”

ES Nr.: TSG-LT-0910-AMO1 - 23.9.2024.

1. Produkta nosaukums, uz kuru grozijums attiecas

“Zemaitiskas kastinys”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts, no kuras pieteikums iesniegts

Lietuva

3. Produkta specifikacijas punkts, uz kuru grozijums (grozijumi) attiecas
O  Produkta nosaukums

Produkta apraksts

Razosanas metode

Cits

4. Grozijuma (grozijumu) apraksts un iemesli
1. Ir grozits pasreizéjas specifikacijas 3.5. apakSpunkta tresas dalas teksts, lai korigétu “Zemaitiskas kastinys”
fizikali kimiskas ipasibas. Grozitais teksts ir $ads un ir ieklauts atjauninatas specifikacijas 4.1. apak$punkta
otraja dala:
““Zemaitiskas kastinys” fizikali kimiskas ipasibas ir $adas:

— tauku saturs atkariba no receptes: 28-32 %;

—  partikas sals saturs: 1,3-1,7 %.”

Tas ir korigéts, nemot véra produkta organoleptiskas ipasibas: nedaudz augstaks tauku saturs nodrosina
galaproduktam nedaudz mikstaku konsistenci un labaku gar§u. Augstaks partikas sals saturs papildina
produkta maigi skabo pienskabes garSu. Mérenais partikas sals saturs harmoniski apvienojas ar maigu
taukainu pécgarsu.

() OVL,2024/1143, 23.4.2024., ELL http://data.europa.eufeli/reg/2024/1143oj.
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Ir grozits pasreizéjas specifikacijas 3.6. apakspunkta pirmas dalas teksts, lai korigétu “Zemaitiskas kastinys”
izejvielu daudzumus. Grozitais teksts ir $ads un ir ieklauts atjauninatas specifikacijas 4.2. apakspunkta pirmaja
dala:

“Izejvielas:

—  skabais kréjums ar tauku saturu 28-32 %: 80-86 kg/100 kg produkta;
—  sviests ar tauku saturu vismaz 82 %: 6—7 kg/100 kg produkta;

—  skabpiens ar tauku saturu 2,5-4 %: 5-5,7 kg/100 kg produkta;

—  partikas sals: 1,3-1,7 kg/100 kg produkta.”

Noteiktie sastavdalu diapazoni ir japalielina, nemot véra tehnisko specifiku, kas ir atkariga no sezonalitates —
tauku (taukskabju) kimiskais sastavs atskiras, un tas ietekmé galaprodukta razosanas tehnisko procesu,
razo$anas laiku un organoleptiskas ipasibas, un tapéc dazkart ir nedaudz japielago sastavdalu daudzums.

Ir grozits pasreizéjas specifikacijas 3.6. apakspunkta sestds (pédéjas) dalas teksts, lai pielagotu “Zemaitiskas
kastinys” iepako$anas metodi. Grozitais teksts ir $ads un ir ieklauts atjauninatas specifikacijas 4.2. apak$punkta
sestaja (pedgja) dala:

“Zemaitiskas kastinys iepako 250 g, 200 g un 100 g mala podos vai vienreizlietojamos traukos vai 3-5 kg lielos
konteineros. Podi ir noslégti ar mala vaku, uz kura ir parsegs, un aizsieti ar auklu. Vienreizlietojamie trauki ir

noslégti ar folijas vaku, un konteineri ir noslégti ar vaku. Péc iepakosanas “Zemaitiskas kastinys” atdzesé lidz
6 °C temperatiirai. Kad produkts ir atdzisis, tam veidojas stingra un viendabiga struktaira.”

Riipnieciskajiem pircéjiem (kafejnicam, restoraniem, viesnicam u. c.) ir vajadziga iespéja iegadaties produktu
lielaka izmera iepakojumos.

Ir atjauninata garantétu tradicionalo ipatnibu produkta “Zemaitiskas kastinys” specifikacijas veidne, kas
nozimé, ka dokumenta sniegtas informacijas izkartojums ir mainijies un daZzi eso§as specifikacijas punkti vai
apakspunkti ir svitroti:

a)  ir svitrots pasreizéjas specifikacijas 1. punkts;

b)  informacija “Dalibvalsts vai tresa valsts: Lietuva”, kas sniegta pasreiz&jas specifikacijas 2. punkta, tagad
atrodas pirms atjauninatas specifikacijas 1. punkta;

J

c)  pasreizgjas specifikacijas 3. punkta nosaukums “Produkta specifikacija’
pamatojums”;

ir mainits uz “Registracijas

d)  ir grozits pasreiz€jas specifikacijas 3.1. apakSpunkta teksts;
e)  ir grozits pasreiz&jas specifikacijas 3.2. apakSpunkta teksts;
f)  irsvitrots pasreizéjas specifikacijas 3.3. apak$punkts;

g)  ir svitrots pasreizgjas specifikacijas 3.5. apakSpunkts, bet minétaja apakspunkta ietvertais teksts ir
parcelts uz atjauninatas specifikacijas 4.1. apak$punktu, iznemot pirmas dalas tekstu, kas ir parcelts uz
3.1. apakspunktu;

h)  ir svitrots pasreizgjas specifikacijas 3.6. apak$punkts, bet minétaja apakSpunkta ietvertais teksts ir
parcelts uz atjauninatas specifikacijas 4.2. apak$punktu;

i)  ir svitrots pasreizéjas specifikacijas 3.7. apak$punkts, bet minétaja apakspunkta ietvertais teksts ir
parcelts uz atjauninatas specifikacijas 4.1. apakSpunktu, lai gan otraja dala ir veikti tehniski grozijumi;

j)  ir svitrots pasreizjas specifikacijas 3.8. apak$punkts, bet minétaja apakSpunkta ietvertais teksts ir
parcelts uz atjauninatas specifikacijas 4.3. apakspunktu, iznemot pédgjas dalas tekstu, kas ir parcelts uz
3.1. apakspunktu un kura ir veikti tehniski grozijumi;
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k)  ir svitrots pareizéjas specifikacijas 3.9. apak$punkts, bet minétaja apakspunkta ietvertais teksts ir
parcelts uz atjauninatas specifikacijas 4.1. apak$punktu, iznemot pédgjas dalas tekstu, kura ir veikti
tehniski grozijumi;

)  irsvitrots pasreizéjas specifikacijas 4. punkts.

Garantétu tradicionalo Ipatnibu produkta specifikacija ir atjauninata saskana ar veidni, kas pieejama Komisijas
digitalaja sistéma, ka noteikts Regulas (ES) 2024/1143 58. panta 1. punkta.

5. Ir grozits pasreizgjas specifikacijas 3.4. apak$punkta teksts.

Produkta veids tiks precizéts saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2025/26 (2024. gada 30. oktobris)
XVIII pielikumu.

GARANTETU TRADICIONALO IPATNIBU PRODUKTA SPECIFIKACUA
“Zemaitiskas kastinys”

ES Nr.: TSG-LT-0910-AMO1 - 23.9.2024.

1.  Nosaukums(-i)

“Zemaitiskas kastinys”

2. Tresa valsts vai dalibvalsts, kas iesniedz registracijas pieteikumu

Lietuva

3. Produktu grupa, kas minéta Istenoanas regulas (ES) 2025/26 XVIII pielikuma

1.4. grupa. Citi dzivnieku izcelsmes produkti (olas, medus, dazadi piena produkti, iznemot sviestu, u. c.)

4. Registracijas pamatojums

4.1. Produkts:

ir razots, izmantojot minétajam produktam paredzétajai tradicionalajai praksei atbilstosu raZosanas veidu,
parstradi vai sastavu.

“Zemaitiskas kastinys” ir tradicionals produkts, kas izgatavots no skaba kréjuma, kuru karsg, maisa un péc tam
atdzesé. “Zemaitiskas kastinys” recepte un razoSanas metode lidz $ai dienai nav mainijjusies, ka to apliecina
Lietuvas Kulinara mantojuma fonda 2010. gada $im produktam pieskirtais sertifikats, kas apstiprina, ka
“Zemaitiskas kastinys” tiek raZots saskana ar tradiciondlaim metodém, izmantojot tradicionalas izejvielas,
pievienotas sastavdalas un aprikojumu.

O  irrazots no tradicionali izmantotam izejvielam vai sastavdalam.

4.2. Produkta nosaukums:

ir tradicionali lietots attieciba uz $o produktu.

Nosaukums “Zemaitiskas kastinys” neatspogulo produkta specifiskas ipasibas, bet tas ir iesaknojies un labi
pazistams gan Zemaitija (regions Lietuvas rietumos), gan visa Lietuva, kur tas tradicionali attiecas uz $o
produktu, ki to apliecina dazadie avoti, kas minéti 4.3. apakspunkta. Nosaukums “Zemaitiskas kastinys” ir
minéts $adas 20. gadsimta izdotas recep$u gramatas: Gaspadinystés knyga arba Pamokinimai kaip prigulinciai yra
sutaisomi valgiai (Tilzé (Tilsit), 1927), Kg valgome (Dr Tuméniené et al., Kaunas, 1935) un Lietuviy valgiai
(sastaditaja J. Pauliukoniené, Vilnius, 1983).

O  izsaka produkta tradicionalo batibu.
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5.1.

Apraksts

Ar 1. punktd mineto nosaukumu apzimeta produkta apraksts, kura ieklautas galvends fizikalas, kimiskas, mikrobiologiskas un
organoleptiskas pasibas (Regulas (ES) 2024/1143 54. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunkts un Istenosanas
regulas (ES) 2025/26 24. pants)

“Zemaitiskas kastinys” ir raksturiga viendabiga, bieza kréjuma konsistence ar izolétiem $kidruma pilieniem, tas var
klat drupans + 6 °C temperatiira un viegli kst muté. Tam ir vienmériga dzelteniga krasa. Atkariba no recepté
izmantotajiem garfaugiem un gar$vielam “Zemaitiskas kastinys” var iekrasot pievienotas sastavdalas, un tas var
saturét garSaugu vai gar$vielu dalinas. Tam ir maiga, nedaudz skabena pienskabes garSa ar nelielu sdlumu un
garSaugu un gar$vielu notim.

“Zemaitiskas kastinys” fizikali kimiskas ipagibas ir sadas:
— tauku saturs atkariba no receptes: 28-32 %;

—  partikas sals saturs: 1,3-1,7 %.

“Zemaitiskas kastinys” no citiem tas pasas kategorijas produktiem atskiras talak aprakstito specifisko ipasibu dél.

—  Tradicionalas sastavdalas un razosanas metode: atskiriba no citiem kastinys veidiem “Zemaitiskas kastinys”
recepte gandriz nav mainijusies, kop$ ta pirmo reizi tika minéta 4.3. apak$punkta minétajos rakstiskajos
avotos, t. i, tas paSas sastavdalas tiek lietotas lidzigas proporcijas. Vienlaikus, lai iegitu lielaku gar$u
daudzveidibu, citu veidu kastinys, ko saka razot vélak, pilniba aizstaja skabo kréjumu ar skabpienu vai sajauca
skabo kréjumu ar kefiru, iespé&jams, pievienojot bieSu vai burkanu sulu vai olu dzeltenumus, kas pieskir
kastinys sieram sarkanu vai dzeltenu krasu. “Zemaitiskas kastinys” razoSanas laika parasti lenam pastavigi maisa
sviesta un skaba kréjuma maisijumu, viena reizé pievienojot astoto dalu no skaba kréuma | skabpiena
maisijuma, vienlaikus oti stingri regulgjot temperatiiru (25-30 °C), lai nodrosinatu, ka paninas neatdalas. Citu
veidu kastinys sieru razo$ana ir tikusi modernizéta. Tos nemaisa, bet gan kul, pievienojot visas sastavdalas tris
vai Cetras reiz€s vai pat visas sastavdalas vienlaicigi, un tie var tikt paklauti lielakam temperatiiras svarstibam.

—  Gar$a: produktam “Zemaitiskas kastinys” ir raksturiga maiga, nedaudz skaba pienskabes garsa ar nelielu
salainumu un pievienoto gar§augu un garSvielu notim. Citiem kastinys veidiem raksturiga diezgan asa
pienskabes garsa (jo skabais kr&jums ir aizstats ar skabpienu) vai rauga un pienskabes garsa (jo skabais kr&jums
ir aizstats ar kefiru), ar pievienotajai sulai (bietém vai burkaniem) vai olu dzeltenumam raksturigas gar3as
niansém.

—  Konsistence: “Zemaitiskas kastinys” ir raksturiga bieza, viendabiga kréjuma konsistence ar izolétiem skidruma
pilieniem, tas var klat drupans +6 °C temperatiira un viegli kiist muté. Citu veidu kastinys ir raksturiga miksta,
ziezama konsistence.

Nemot véra “Zemaitiskas kastinys” specifiskas ipasibas, tiek veiktas $adas parbaudes:

1)  katras sanemtas izejvielu partijas kvalitate:

—  skaba kréuma un skabpiena tauku saturam jabat tadam, ka noradits 4.2. apak$punkta; to testé
laboratorija,

—  tauku saturam sviesta jabat tadam, ka noradits 4.2. apak$punkta; to testé laboratorija,

—  garSaugu, gar§vielu un aromatisko darzenu organoleptiskie raditaji (aromats, garsa, krasa) tiek parbauditi,
pamatojoties uz dokumentiem un veicot organoleptisko novértgjumu;

2)  atbilstiba 4.2. apak$punkta noraditajam raZoSanas papémienam: procesu secibas un noteikto parametru
(temperatiira un sastavdalu proporcijas) ievéroSanu parbauda vizudli un veicot mérjjumus katras partijas
razo$anas laika;
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5.2.

5.3.

3)  katras galaprodukta partijas kvalitate:

—  organoleptiskajam Ipasibam (tekstiirai, krasai, garsai) jaatbilst $aja apakSpunkta noteiktajam Ipasibam; to
parbauda, veicot sensoro analizi,

— tauku saturam jabat tadam, ka noradits $aja apakspunkta; to testé laboratorija,

—  partikas sals saturam jabit tadam, ka noradits $aja apak$punkta; to parbauda, pamatojoties uz recepti, un
S$aubu gadijuma laboratorija.

Apraksts par raZosanas metodi, kura raZotajiem jaievero, attiecigd gadijuma aiT apraksts par to, kadas izejvielas un sastavdalas ir
izmantotas un kadas ir to pasibas, vajadzibas gadijuma apraksta noradot ar7 konkrétas sugas komercapzimejumu un zinatnisko
nosaukumu, un par produkta sagatavoSanas metodi (Regulas (ES) 2024/1143 54. panta 1. punkta pirmas dajas
¢) apakspunkts un IstenoSanas regulas (ES) 2025/26 24. pants)

Izejvielas:

—  skabais krgjums ar tauku saturu 28-32 %: 80-86 kg/100 kg produkta;
—  sviests ar tauku saturu vismaz 82 %: 6—7 kg/100 kg produkta;

—  skabpiens ar tauku saturu 2,5-4 %: 5-5,7 kg/100 kg produkta;

—  partikas sals: 1,3-1,7 kg/100 kg produkta.

Var izmantot gar§augus un gar3vielas (melnie pipari, smarzigie pipari, kimenes, dilles, piparmétras vai to maisjjums:
0,1-0,15 kg/100 kg produkta) un aromatiskos darzenus (kiploki vai sipoli: 1-2 kg/100 kg produkta).

Razo$anas metode:
“ry PRE% . ” v . . . . - .
Zemaitiskas kastinys” razo, izmantojot tradicionalu metodi.

Vajadzigas sastavdalas nosver saskana ar recepti. Atseviska trauka skabo kréjumu un skabpienu sajauc kopa un karsé
lidz 25-30 °C temperatiirai. Aukstu sviestu mikstina, karsgjot to lidz 25-30 °C temperatiirai. Aromatiskos darzenus
notira un sasmalcina.

Saskana ar recepti karséto, mikstinato sviestu ievieto maisiSanas bloda un pakapeniski pievieno skaba kréjuma |
skabpiena maisijumu, viena reizé ielejot astoto daJu no kopéja daudzuma, kads noteikts recepté, un maisjjumu maisa
ar rokam vai ar lidzvértigiem mehaniskiem lidzekliem. “Zemaitiskas kastinys” vienmér jamaisa viena virziena. Kad
maisijums sasniedz skaba kréjuma konsistenci (neatdaloties paninam), pievieno vél astoto dalu no skaba kréjuma |
skabpiena maisfjuma un turpina maisiSanu. To atkarto, lidz ir pievienots viss skaba kréjuma | skabpiena maisijums
(saskana ar recepti). Kad “Zemaitiskas kastinys” sak biezét, tam pievieno sali, samaltus garSaugus un gar$vielas un
sasmalcinatus aromatiskos darzenus un vienmérigi samaisa. “Zemaitiskas kastinys” iepako tiesi pirms sabiezésanas.

“ZemaitiSkas kastinys iepako 250 g, 200 g un 100 g mala podos vai vienreizlietojamos traukos vai 3-5 kg lielos
konteineros. Podi ir noslégti ar mala vaku, uz kura ir parsegs, un aizsieti ar auklu. Vienreizlietojamie trauki ir
noslégti ar folijas vaku, un konteineri ir noslégti ar vaku. Péc iepakosanas “Zemaitiskas kastinys” atdzesé lidz 6 °C
temperatirai. Kad produkts ir atdzisis, tam veidojas stingra un viendabiga struktra.

To galveno elementu apraksts, kas nosaka produkta tradicionalo biitibu (Regulas (ES) 2024/1143 54. panta 1. punkta pirmas
dalas d) apakspunkts un Istenosanas regulas (ES) 2025/26 24. pants)

Papildus primitivajai sviesta raZo$anas metodei, izmantojot karoti skaba kréjuma kulSanai trauka, kas bija izplatita
razo$anas metode visa Lietuva, viend Lietuvas regiona — Zemaitija — tika izstradats savs ipasais panémiens skaba
kréjuma parstradei, maisot karsétu skabo kr&jumu un riip&oties par to, lai paninas neatdalitos. Sis panémiens ir
izplatits visa Lietuva. legfitajam produktam “Zemaitiskas kastinys” ir ipasa gar§a un konsistence (Lietuviy kalbos
atlasas, 1. s§j., Leksika, Vilnius, 1977). 19. gadsimta vida produkts tika aprakstits akadémiskas publikacijas (Litwa pod
wzgledem starozytnych zabytkow, obyczajow i zwyczajow skreslona (Ludwik Adam Jucewicz (Ludwik z Pokiewia), Vilnius,
1846) un Pamigtniki Pana Kamertona (Leon Potocki, Poznari, 1869)), uzsverot ta razoSanas metodi (izgatavots no
karséta skaba kréjuma) un Joti patikamo garsu.
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Lietuvas Nacionalaja muzeja ir 19. gadsimta beigas un 20. gadsimta sikuma dzimu$u cilveku stastjjumu
transkripcijas (Lietuvas Nacionala muzeja etnografiskas kolekcijas, glabatuves F 15-4, F 15-13, F 32-7 un F 32-48),
kuras razosanas papémiens un recepte ir aprakstiti $adi: pirmkart, sakarséta mala bloda ievieto tris édamkarotes
skaba kréjuma un puskaroti sviesta. To riipigi maisa ar koka karoti, vienmér viena virziena. Kad maisita masa sak
atdzist un sak atdalities paninas, blodu karsé karsta tideni un $kidro masu atdzesé auksta Gidens bloda. Maisot, skabo
kréjumu pievieno masai mazos daudzumos. Dalu skaba kré&juma biezi aizstdj ar rGiguspienu, kas padara kastinys
mazak treknu. Kad ir laiks partraukt maisiSanu, pievieno sali un citus garSaugus un gar$vielas (kimenes, maltus
piparus, smalcinatus kiplokus un sipolus, locinus sezonas laika un dilles vai piparmeétras).

Lietuviy valgiai (apkopojusi J. Pauliukoniené, Mokslas, Vilnius, 1983) — akadémiska personala 1983. gada sagatavotaja
gramata, kura aprakstitas senas tradicionalas izejvielu sagatavoSanas metodes, skabo kréjumu manuali atdalot no
piena (nosmelot ar karoti), parasti atstajot dalu riiguspiena skabaja kréjuma, — “Zemaitiskas kastinys” recepte un
razo$anas metode ir aprakstita $adi: ““Zemaitiskas kastinys”: ¥ | skaba kréjuma, 1 karote sviesta, ¥ t&jkarote kimenu
vai citu garSaugu vai gardvielu, sals. Sviestu ievieto mala bloda kopa ar karoti skaba kréjuma, blodu ievieto karsta
tdeni un maisjumu maisa ar koka karoti. Péc isas maisiSanas (pirms paninas atdalas) pievieno vél vienu skaba
kr&juma karoti un maisiSanu turpina, lidz tiek pievienots viss skabais kréjums. Kad masa sak sabiezét, pievieno sali,
ka arT noskalotas un nozavétas kimenes, un riipigi samaisa. Kastinys ir nedaudz sala, maiga, nedaudz skabena garsa.”
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